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Technical Data

Output Power: 60W(2*20W&2*10W)
Bluetooth type: BLUETOOTH 5.0
Battery type: 4*1800mAh

Working time: 11-12hrs under50%
Size: 310*152*118mm
Protection class: IPX6

Transmission Distance: 10m

@ ©6 ©®O®

= | ®

O 0®

Bluetooth speaker and accessories

A. Bluetooth speaker

B. Charging cable (not included in all models)

C. 3.5mm AUX cable (not included in all models)
D. User manual
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* The manufacturer reserves the right to make minor changes to product design and technical specifications without
prior notice unless these changes significantly affect the performance and safety of the products. The parts described /
illustrated in the pages of the manual that you hold in your hands may also concern other models of the manufacturer's
product line with similar features and may not be included in the product you just acquired.

* To ensure the safety and reliability of the product and the warranty validity, all repair, inspection, repair or
replacement work, including maintenance and special adjustments, must only be carried out by technicians of the
authorized service department of the manufacturer.

* Always use the product with the supplied equipment. Operation of the product with non-provided equipment may
cause malfunctions or even serious injury or death. The manufacturer and the importer shall not be liable for injuries
and damages resulting from the use of non-conforming equipment.

Basic functions

@ Power button ()
¢ ON/OFF/PLAY/Pause/BT

@ Volume =
e Long Press: Previous track

® Volume +

e Long Press: Next track

@ M mode
* Mode/TWS/EQ

@ Aux audio input port

(& USB - TYPE C charging port

@ Blue indicator light: BT indicator

White indicator light: TWS indicator light

@ Microphone

Operating instructions
Poweron/off
Long press,power button " O for 2-3 seconds to power on/off.

Bluetooth connection

It will enter to Bluetooth' modeafter power on, and the blue indicator light will flash.
Then choose "Bormann Supréme" from devices list. You will hear a vocal prompt once it is
connected, and the bluelndicator light will long onxThen you can start to play your music.
Double press wOn quickly to.disconnectBluetooth,connection.

Volume control
Short press "+"to Increase.volume, short press " -*" to decrease volume; when its volume
increase to maximum volume,you will hear "beep" voice prompt.

e Previous/next song control:
Long press "+"for 2 seconds to.play next song, long press " - " for 2 seconds to play previ-
ous song on Bluetooth mode.

* Operation on playing status:
Short press "GO o pause playing, press again to start playing on Bluetooth mode;
Short press HOLES mute, press again to un-mute on Aux mode.

EQ switch

Default standard sound effect. Double press "M" to switch EQ, Standard --> Outdoor
--> 3D sound effect. The Bluetooth indicator light will flash when switch EQ on Bluetooth
mode. The AUX indicator light will flash when switch EQ on Aux mode.

MODE switch
Default Bluetooth Mode. Short press "M" to switch Mode, Bluetooth --> Aux.

Handsfree call
When Bluetooth is connected successfully, speaker enters into Bluetooth handsfree status

|
O Power Button automatically when you call at that time. When there is an incoming call, short press " (O
" answer the call / press the button again to end the call. Quick press twice to reject the
call.
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"M" Button TWS Indicator light
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TWS Mode
If you have two "BPR6610" power on both of them, they will enter to Bluetooth mode.

Long press each of their "M" button, the white TWS indicator light will flash. Then they will connect with each other automatically. After they connected
successfully, both of their white indicator lights will long on. The master model's blue Indicator light will keep flashing, the sub-master model's blue Indicator

light will long on.

Repeat the Point 2 Bluetooth connection, connect the model with your phone. After the two models successfully connected with your phone, both of them

will play music at the same time.

Remark
1. Two speakers BPR6610 are needed, and both must be on BT mode.
2. Before TWS pairing, don't pair any other device for speaker.

AUX in mode

Insert the 3.5mm audio cable into the AUX port of BPR6610, the speaker will
switch to AUX mode automatically and the green indicator lamp will turn
on. Connect the other side to your phone or PC, and start the player to play

music.

Charging

Important tips:

¢ Do not use power adapter without safety certification:

e Suggest to use output 5V/2A (or above 2A) adapterito charge.

1. Please charge BPR6610 ASAP when you hear low battery prompt.

2. The red indicator light will on while charging, and it will off when full
charge.

Status indicator light

Power saving =0 J
BPR6610 will automatically power off in order to save power If:

- BPR6610 does not connect with any Bluetooth device in 10 minutes on

Bluetooth mode.

You need to long press " (OXl for 2-3 seconds to power on.

Function Instructions

TWS indicator light

Status indicator light

Power On

Blue indicator light will on when power.on, and@nter to Bluetooth mode automatically. And tile blue Indi-
cator light will quick flash (on Bluetooth devices searching status).
Green indicator light will on when connected by 3.5mm audio cable.

Bluetooth mode

Blue indicator light on when Bluetooth connected successfully.
Blue indicator light keeps flashing if your Bluetooth devices out of range or disconnected (while on search-
ing status).

Aux mode Green Indicator light will on when connected by 3.5mm audio cable.
TWS mode TWS indicator light will quick flash when it is on TWS mode.
TWS indicator light long on when connected successfully.
Charging mode Red indicator light will on while charging, red indicator light will off when charging is finished.
Low Battery Red indicator light will quick flash when battery low.

Low battery power off

Speaker will power off automatically when battery lower than power off 10%, and you will hear power off
voice prompt.
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TEXVIKA XOPOAKTNPLOTLKA

loxug e€d60ou:

60W(2*20W&2*10W)

TUnog/¢k6oon Bluetooth:

BLUETOOTH 5.0

TUmnog pratopiog:

4*1800mAh

Autovopia: 11-12h og Aewtoupyia
KATtw Tou 50% TG
HéyLoTng LoxVog

AlaOTAOELC: 310*152*118mm

BaBuog npootaciag: IPX6

EuBéAela petadoong: 10m
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Hxelo kol meplexopeva
A. Hxelo Bluetooth

B. KaAwdio dpoptiong (5ev mepthapBdavetal oe OAa ta LOVTEAQ)

C. KaAwbio rixou AUX 3.5mm (Sev mepthapBdvetal oe OAa ta

Uovtéla)
D. Eyxetpidto odnywwv xpnong
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() MAAkTpo ON/OFF

EvSeiktikr) Auxvia Asttovpyiog

=

MARktpo puBuLIoNG EQ:

*0 kataokeuaoTig Statnpel o Sikaiwpa va paypatonooet Seutepelouces ahAayEG 0TO OXESLAOHO TOU TPOIGVTOG
KOlL OTQL TEXVLKE XAPOKTNPLOTIKG XWPLG TtponyoUpevn eL6omoinon, ekt v oL aAAayEG QUTEG EMNPEGIOUY ONMUAVTIKE TV
anodoon kat Aettoupyia aopaAelag Twv npoidviwy. Ta e€apthpata rou neptypddovtat / anetkovifovtat otig oeAibeg
TOU EYXELPLSLOU TTOU KPATATE OTa XEPL 600G EVEEXETAL VA ahopolV Kot 08 GAAA MOVTEAQ TNG OELPAG TTPOIOVTWY TOU
KOTTOLOKEUQLOTH, HLE TIAPOHOLOL XAPOAKTNPLOTIKA, KAl EVEEXETOL VAL LNV TTEPIAAUBEVOVTAL OTO TIPOIGV TTOU HOALG QTIOKTHOOTE.

* N va Staodadiotel n aodadela kat n aglomiotio Tov mPoiovTog KaBWE Kat n LoxUg TG eyyunong OAEg oL epyaoieg
mubLOpBWoNG, EAEYXOU, ETILOKEUNG I} AVTIKATAOTAONG CUUTEPIAQUBAVOLLEVNG TNG CUVTHPNONG KAL TWV ELSKWY
puBLicEWY, TIPETEL VAL EKTEAOUVTAL HOVO OO TEXVIKOUG TOU EE0UCLOSOTNHEVOU TUIHATOG Service Tou KATAOKEUAOTH.

* XpnOLLOTIOLEITE TIAVTA TO TIPOLOV LE TOV TIAPEXOUEVO EEOTIAMLONO. H AELTOUpYia TOU TIPOIOVTOG HE UN-TIPOBAETIOEVO
ggomAlopd evdéxetal va mpokahéoel BAGBN 1 akopa kat coBapd TPAUHATIONO 1 Bdvato. O KATAOKEUAOTAG KAl O
elooywyéag oudepia guBlvn dépel yla Tpaupatiopous kot PAABEG Tou TpoOKUTTOuV amod TNV XpAon un
nipoPAendpevou €omhiopou.

Baolkég Asttoupyieg

@I‘IAr’]K‘tpo Aettoupyiag (ON/OFF) ()
o ON/OFF/PLAY/Pause/BT

@ ‘Evtaon AXoU =
® [LECTE MAPATETAPEVA YL VO ETUAEEETE TO TIPONYOUEVO LOUGLKO KOUUATL

(3 'Evtaon fxou +
® [LECTE MAPATETAREVA VLA VOL ETUAEEETE TO EMOUEVO HOUGLKO KOMUATL

@ MAAktpo emdoyng Asttoupyiag M
o MODE/TWS/EQ

@ Eico80¢ cUvVEeonG E§WTEPLKAG TTNYRAG fHXOU

@ Oupa ¢poptiong USB - TYPE C

@ EvSeiktikn Auyvia (umAe): ev8ewktiki Auxvia Aettoupyiog BT
EvetktikipAuxvia (dompn): evéeiktikh Auxvia Asttoupyiag TWS

@ Mukp6dwvo

08nyieg Aettoupyiag

MARktpo evepyomoinong/anevepyornoinong (ON/OFF)

* Miéote nopotetapévarto T ktpo O yla 2-3s yLo va evepyomofoeTe 1 va amevepyo-
TIOLAOETE TO NXELOY

MAnktpo eAéyxou Aettovpyiag Bluetooth

H Aettoupyia Bluetooth Baitebel gg A€iToupyio AUTORATA KATA TNV EVEPYOTIOINGN TNG
OUOKEUNG, Kal N UITAE evdeLKTKr AUXViaLAemoupylag Bluetooth Ba avaBoofBrivet.
EvepyomototeTo nxeio, avaintriote'Bormann Supreme" otnv Alota cuokeuwv Bluetooth
Kat €metta eruhégte 'ovveEon' (connect).

Otav emutevxBel 6UVSEON, NOUOKEUN Ba AVOTIAPAEEL Eva NXNTIKO KAVULA KAL N UTTAE EVEEL-
Ktk Avxvia Ba rapapueivet avappévn otabepdsTto onpeio aUTO UOPE(Te va EEKVHOETE
va akoUTe TNV ayannuévn@ag Lovaetkr. MEate to mArktpo " ©"2 $OopEG yLa va armocuv-
S6éoete tnv Aettoupyia Bluetooth,

MARKTPO PpUBULONG TNG EVTAONG TOU HXOU

MNiéote pia dpopd to mARKTpo "+" yla va au§RoEeTE TNV €vtaon Tou fxou rj to TARKTpo "-" yia
VaL LELWOETE TNV €vtacn avtiotolya.

Katd tnv emthoyr] Tng LEYLOTNG TG EVTOONG TOU HXoU Ba akoUCETE €vay TIPOELSOTIOLNTLKO
nxo "Beep".

® ErttAoyr) TponyoUUEVOU/EMOLEVOU HOUGLKOU KOMMUOTLOU
Kpatriote matnpévo to mARKTpo ""+" yla 2 SeutepOAEmTa yla Vo ETUAEEETE TO EMOUEVO KO-
patL koL to TAAKTPO "-" yia 2 SeutepOAETTA YL val ETUAEEETE TO TIPONYOUEVO.

NELTOUPYIEG KATA TNV SLAPKELOL OVOALTTOPOLY WY G LOUGLKWY KOMUOTLWV:

Katd tnv SLdpketa avamapaywyng péow Aettoupyiag Bluetooth, miéote to mArktpo " 0]
"yl vat KAVeTe madon TG avamapaywyng Kot TéoTe Eava To TARKTPO YLa CUVEXELD TNG
avanapaywyng LOUCIKWY KOUUATLWV.

Katd tnv SLdpKeLa avormapaywyrg OUCLKWY KOPUOTLWY Héow TG Aettoupyiag AUX, miéote
1o mktpo "O" yla va emihé€ete Ty Aettoupyia otyaonc. Migote §avd yla va amevepyoroL-
foete TNV Aettoupyia olyaong.

Mpoemloyr puBuiong EQ. Miéote Suo dpopég to MARKTPo "M yia va emhégete pia amo tig Asttoupyieg EQ, Tumiki--> EEwTepkog xwpog --> 3D.
H ev8etktikr Auxvia Aettoupyiag BT Ba avaBooprivel kdbe popd mou emhéyetarl pia Aettoupyia EQ. n evéewktiki Auxvia AUX Ba avaBooBrioet Katd thv eval-
Aayr) HeTagV Twv Aettoupywv EQ katd tnv Stapketa tng Aettoupyiag Aux.
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MARKTpO erthoyrg Asttovpyiag (MODE)
H ouokeur Aettoupyet e mpoemheyévn tnv Aettoupyia BT. Miéote pia popd to
Bluetooth --> Aux.

Aetrtoupyia KAfong avev kaAwdiou (Hands free)
Mropeite va XpnoLUOTIOOETE To NXelo oag péow tng ouvdeong Bluetooth katd

mAfRkTpo "M yla va emulé€ete petafl Twv Aettoupylwv cUVEeong,

™V SLApKeLa TWV TNAEDWVIKWY KAOEWV.

To nxeio Ba tebei og auth TNV Aettoupyia autdparta. Katd tnv Stdpkela piog eLoepXOUEVNG KAONG, TECSTE TO TARKTPO " O YLOL QITAVTNON KAl YL TEPUATL

opo N Tuéote Eava to MARKTPO yla amdppudn Tng KARoNG (SUtho matnpa).

———=MAnKktpo "M" Ev8. Auyvia TWS———
_— e

™S

4. Nertoupyia ouleuéng TWS

Evepyormotrote kat ta §Uo nxeia "BPR6610" €toL wote va evepyomotnBei n Aettoupyia Bluetooth kat otig U0 cuokeu£g. OL AoTPeC EVOELIKTIKEG AuXVvieg Ba

avaBoofroouv kat énetta Ba npayuatonotnBel autopatn culeuén Letagd Toug.

Y€ KGBe cuokeun: Miéote mapateTapéva to MANKTpo "M", wote va mpaypatonotnBel culevgn petatd Twv U0 cuokeuwv. OL AoTipeg EVEELKTIKEG AUXViEG Ba
avapooBrioouv Kat émetta Ba MopaAPEVOUYV AVAUUEVES OTaV TipaypatonotnBel avtopatn culeuén pnetafld Toug.

Metd tv ohokAnpwaon tng Stadkaciog cUleuéng, N eVEELIKTIKA Auxvia Tou nxeiou mou Ba €xeL tov poAo tou kUpLou nxeiou Ba avaBooPrvel. Avtiotoa, n
evOEeLKTIKA TOu Auyvia tou nxelou mou €xeL pubuLoTel wg Seutepelov nxeio Ba mapapével avappévn. AkoAouBnaote T 0dnyieg tou kedpadaiou 2. yla va
OUVOECETE TIC CUOKEVEG LEOW TNG Aettoupyiag Bluetooth. Metd to téAog tng Stadikaciag Umopeite vo amoAQUCETE TNV AYATNUEVN COG LOUGCLKI |LE OTEPED-

dwVLKO Nxo.

Inueiwon

1. Na tnv oueuén TWS twv SU0 nxelwv eival arapeitnTo, T NXELA Va eivat
akpLBwg to iSlo povtého (BPR6610) kat va €xeL evepyomotnOein.Aettoupyia
Bluetooth (kat ota dU0 nxeia).

2. T tnv o0Zevén TWS eival amapaitnto va unv éXete GUVOETEL AAAEG CU-
OKEUEC HEOoW TG Aettoupyiog Bluetooth.

Eico60¢ Kot kKaAwdLo xou cuvSeong e§WTEPLKWV tnywv AUX

EvSeiktikn Auxvia
Aettoupyiag

Juvdéote to kaAwdio fixou 3.5mm otnv eicodo AUX tou nxelou, To.nxeio Ba

tebei otnv Aettoupyia AUX autopata kat n mpdowvn evsetktikn Auxvia Ba
avapeL

Juvdéote to dAAO AKpo Tou KaAwSiou otnv £€§080 NXoU TG TtNYNG (TIX. KWATO
1 AQTTTOT) Kol EKKWVAOTE TNV EhapUoyn avamapoywyng AXoU TG CUCKEUNG
oag.

®doption

SNUAVTLIKEG CUUBOUAEG:

e MMoté unv xpnotuomnoleite poptloTég mou Sev €xouv TNV amapaitnTn moto-

EvSeiktikr Auxvia
Aettoupyiag

moinon kat podiaypadec.

e Mpoteivetal va XpnoLUOoToLoeTe £va GpopTLoTr e 6060 5V/2A kal dvw,
yla tnv $OPTLON TOU NXELOU.

1. Zuv6£oTE QUEDA TO NXELO OTAV OKOUGETE TNV NXNTLKH €Ldomoinon xaunAng
0TaOuNG punatapiag.

2. H kokkwvn ev8elktiki Auxvia Ba avaet katd tnv StapkeLa TG poptiong
kat Ba oBrjoet 6tav n ¢poéption ohokAnpwOeL.

Newtoupyia §0LKOVOUNONG EVEPYELOG
To nxeio Ba amnevepyonoinBei avtopata dtav:
- Aev umdpéel oUVEEON WeE KATOL CUOKELT Héow Bluetooth petd and 10

EvSeiktiki Auxvia
Asttoupyiag

EvS. Auxvia TWS

Aemta abpavelag,.

- Niéote mapatetapéva To MARKTPO n(n yla 2-3 SeUTEPOAETTA LA VOL EVEPYOTIOLOETE TNV CUCKEUN.

Nepypadn Backwv AstoupyLwv

Evepyomnoinon/ansvepyornoinon

H urmAe evdeiktikn Auyvia Oa avaet katd tnv evepyormoinon kot n Asttoupyia Bluetooth evepyomoteitat
avtopata. H prhe evdetktiki Auxvia Ba avaBooBrvel ypriyopa otav to nxeio Bploketal og katdotaon
avalntnong cuokevwv Bluetooth.

H mpdowvn evdeiktiki Auxvia avdaBel étav to nxsio cuvdéetal pe kaoAwdio fxou 3,5 mm.

Newtoupyia Bluetooth

H prie evdetktikn Auxvia avaBet 6tav to nxeio ouvdebel emttuxwe péow Bluetooth.
H prike evdeiktikn Auxvia cuveyilel va avaBooBrvel edv oL cuokeuég Bluetooth cag Bpiokovtal ektog
euBéNelag ) amoouvdebouv (evw Bpiokeote og Katdotaon avalitnong).

Newroupyia Aux H nipdotvn evSetktikr Auxvia Ba avagel katd tnv Stapkela Aettoupyiag Aux.
Newtoupyia TWS H eveiktiki Aettoupyio TWS Ba avaBooBrvel ypriyopa o€ KOATAOTAON avapovig yia cuZeuén TWS.
H eveiktiki Aettoupyia TWS otav n culeuén ohokAnpwOeL.
®doption Katd tnv Stdpketa Goptiong n KOKKLVN evoeLKtikr Auxvia Ba mapapeivel avappévn kat 6a opfricet dtav n

Sladikaoia poptong Tou nxeiou oAokAnpwOeL.

XapnAnf otdbun pratapiog

‘Otav n otabun NG Kmatapiag eivat xapnAn n kokkwn evéewktikr Auxvia Ba avapoofrvet.

Anevepyonoinon Adyw xapnAng otadung
™G unarapiog

To nxeio Ba amevepyonolnBel avtopata 6tav To andbepa evEPYELOG TG Uatapiag sivat k&dtw tou 10%
kat Ba mapageL nxntikn eldomoinon.
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EFTYHZH - WARRANTY - GARANTIE [EL - EN - FR]

EL
OL NAEKTPLKEG CUOKEVEG £XOUV KOTALOKEUOOTEL LE QUOTNPA TIPOTUTIAL TTOU EXEL BECEL N €TAUPELD KOL CUVASOUV LE T EUPWTIALIKA TIPOTUTIA TTOLOTNTAG. [Lal TG NAEKTPLKEG CUOKEUEG TNG ETAL-
pelog pag mapéxetal mepiodog eyyunong 24 HNvwy yLa EpACLTEXVLKN Xprion, 12 pnvwv yla emayyeApatiki xpnon. H ox0g tg eyyunong §eKWVA armd tnv nUEPOUNVIA ayOpdg TOU TTPOLOVTOG.
ATOSELKTIKO TOU SLKOLWHOTOG TNG EYYUNONG OMOTEAEL TO TTOPACTATIKO OyopAg TNG NAEKTPLKAG CUOKEUNG (artddetén Alavikng fj TLHOAOYLO). € Kapia mepintwon n etalpeio Sev KOAUTTTEL
TN OXETIKN SamAvn avTaAAKTIKWY Kat pyaciag edv kat ebocov 8 cuvodeletal and avtiypado Tou mapacTatikol ayopds. Z€ MEPIMTWAON TOU N EMLOKEUN TIPETEL VO YIVEL OTO service
pag n daravn petadopdg (amd kat tpog) Bapuvel €€ ohokApou tov armooTtoléa. OL NAEKTPLKEG CUCKEUEG AMOOTEAAOVTOL YL TNV ETILOKEUT) TOUG OTNV €TALpEia 1) o€ e€ouoLoSotnpévo
ouvepyeio pe Tov evEeSELYEVO TPOTIO Kat LECO LeTADOPAG.

EZAIPEZEIZ KAI MEPIOPIZMOI THZ EITYHZHZ:

1)AvtaAaktikd tou dBeipovtat puctohoyikd amod tn xprion Toug (kapBouvakia, KaAwWSL0, SLOKOTTEC, TOOK K.A.TT).

2) SUOKEUEG TTOU €XOUV UTIOOTEL {NULEG altd TN 1N CUPHOPDWON UE TLG 08NYIEG TOU KATAOKEUQOTH.

3) Zuokeuég pe AT ouvtripnon.

4) Tuokeuég ou €xouv o0&l xwplg emBdapuvaon.

5) BAaBn mou odeiletat og nAektpikr) cUvEeon oe Tdon SLadopETIKY) Ao TNV avaypadOUeVn TNV TIVOKISA CUCKEUNG.
6) ZUv8eon o€ Un YELWHUEVO PELUATOSOTN.

7) MetaBoAn tng Tdong Tou peVUATOC,.

8) BAABn mou mpokUTteL and t xprion oApupol vepou.

9) BAABN 1} kakn Aettoupyia mtou €xet tpokUWEL artd TANKUENr KABAPLOUO TNG NAEKTPLKIG CUCKEUNG.

10) Enadn tng NAEKTPLKAG CUCKEUNG KE XNHKA , i BAABN amd vypaoia, StaBpwon.

11) HAEKTPLKEG CUOKEUEG TIOU €XOUV UTIOOTEL TPOTIOTIOLNOELG — AAAQYEG 1] £XOUV avolXTel amd pn e§ouclodotnpévo CUVEPYELD.
12) HAEKTPLKEG CUOKEUEG TIOU XPNOLLOTIOLOUVTAL YLa. EVOLKLOON.

H eyyUnon kaAUTITEL ATOKAELOTIKA T SWPEAV OVTLKATACTOON TOU £0PTHLOTOG TTOU £XEL KATAOKEVAOTIKO EAATTWLA i} aioToxia UALkOU. S€ Tiepimtwaon EAewdng avtaAAaKTIkoU N etatpeio
Slatnpel To SKaiwpa avtkaTaoTaong TG NAEKTPLKNG CUCKEUNG e GANO avtiototyo povtého. Metd tn Siekmepaiwon eyyunong Sev eMUNKUVETAL OUTE QVOVEWVETOL O XPOVOG EyyUNOoNG
NG NAEKTPLKAG CUOKEUNG. Tat avTOANOKTLKA 1} OL NAEKTPLKEG CUOKEVEG TOL OTtola avTIKOBIoTAVTAL TIOPAUEVOUV OTNV KATOXN TNG ETOLPELOG HaG. ‘ANEG QMALTHOELS, EKTOG QIO QUTEG TIOU
avad£EpovTal 0 QUTO TO EVTUTIO yYUNONG ETILOKEVNG 1) BAABWY NAEKTPLKWY CUCKEV WY, SV LOXVOUV.

Mo v gyyUnon autr LoxVeL To eAANVIKO Sikato.

EN

The electrical appliances have been manufactured accordingto strict standards, set by our company, which are aligned with the respective European quality standards. The electrical appli-
ances of our company are provided with a warranty period of 24 months for nen-professional use, 12 months for professional use. The warranty is valid from the date of purchase of the
product. Proof of the warranty right is the purchase document ofithe appliance (retail receipt or invoice). Under no circumstances shall the company cover the relevant cost of spare parts
and respective required working hours unless a copy of the purchase'document is presented.In case the repair has to be done by our service department the cost of transportation (to and
from) is entirely borne by the sender (client). The electrical appliances must be sent for repair to the company or to an authorized workshop in the appropriate way and means of transport.

WARRANTY EXEMPTIONS AND RESTRICTIONS:

1) Spare parts that wear out naturally as a consequence of being used (brushes, eables, switches, chokesetc.).
2) Electrical appliances damaged as a result of non-compliance with the instructions of-the manufacturer.
3) Electrical appliances poorly maintained.

4) Electrical appliances given to third entities free of charge.

5) Damage due to an electrical connection at a voltage other than that indicated on the applianceé plate.
6) Connection to a non-earthed power supply.

7) Change in current voltage.

8) Damage resulting from the use of salty water.

9) Damage or malfunction resulting from improper cleaning procedure of the appliance.

10) Contact of the electrical appliance with chemicals, or damage as a result of moisture or corrosion.
11) Electrical appliances that have been modified or opened by unauthorized personnel.

12) Electrical appliances used for rent.

The warranty covers only the free of charge replacement of the component that presents a manufacturing defect.or material failure. In case of lack of a specific spare part the company
reserves the right to replace the electrical appliance with another corresponding model. After all warranty procedures have been concluded, the warranty period of the electrical appliance
shall not be extended or renewed. The spare parts or electrical appliances that are replaced remain‘in the'possession’of our.company. Requirements, other than those mentioned in this
warranty form, regarding the repair of electrical appliances or damage thereof, do not apply. Greek law and.rélative regulationsiapply to this warranty.

FR
Les appareils électriques sont fabriqués selon des normes strictes, établies par notre société et se sont alignées sur les normes de qualité européennes respectives. Les appareils élec-
triques de notre société sont bénéficiés d’'une garantie de 24 mois pour une utilisation non professionnelle, 12 mois pour une utilisation professionnelle. La garantie est valable a partir
de la date d’achat du produit. La preuve du droit a la garantie est le document d’achat de I'appareil (ticket de caisse ou facture). En aucun cas, la société ne couvrira le colt des piéces de
rechange et des heures de travail nécessaires si une copie du document d’achat n’est pas présentée. Si la réparation doit étre effectuée par notre service aprés-vente, les frais de transport
(aller- retour) sont entierement a la charge de I'expéditeur (client). Les appareils doivent étre envoyés pour réparation a I'entreprise ou a un atelier agréé de la maniére et avec le moyen
de transport appropriés.

EXEMPTIONS ET RESTRICTIONS DE GARANTIE:

1) Les pieces de rechange qui s’usent naturellement suite a leur utilisation (balais, cables, interrupteurs, chargeurs, etc.).
2) Les appareils électriques endommagés a la suite du non-respect des instructions du fabricant.

3) Appareils électriques mal entretenus.

4) Appareils électriques donnés a des tiers a titre gratuit.

5) Dommages dus a un mauvais branchement électrique ou a une tension différente de celle indiquée sur la plaque de I'appareil.
6) Connexion a une alimentation électrique non reliée a la terre.

7) Fluctuation de la tension inacceptable.

8) Dommages résultant de l'utilisation d’eau salée.

9) Dommages ou dysfonctionnement résultant d’'une procédure de nettoyage inadéquate de I'appareil.

10) Contact de I'appareil électrique avec des produits chimiques, ou dommages résultant de I’humidité ou de la corrosion.
11) Les appareils électriques qui ont été modifiés ou ouverts par du personnel non autorisé.

12) Les appareils électriques utilisés a location.

La garantie couvre uniqguement le remplacement gratuit du composant qui présente un défaut de fabrication ou une défaillance matérielle. En cas d’absence d’une piéce de rechange
spécifique, 'entreprise se réserve le droit de remplacer 'appareil par un autre modéle correspondant. Aprés la conclusion de toutes les procédures de garantie, la période de garantie de I’
appareil électrique ne sera pas prolongée ou renouvelée. Les piéces de rechange ou les appareils électriques remplacés restent en possession de notre société. Les exigences, autres que
celles mentionnées dans ce formulaire de garantie, concernant la réparation des appareils électriques ou leur endommagement, ne sont pas applicables. La loi grecque et ses reglements
s’appliquent a cette garantie.
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IT
Gli apparecchi elettrici sono fabbricati secondo standard rigorosi stabiliti dall’azienda e sono conformi alle norme di qualita europee. Per gli apparecchi elettrici della nostra azienda, &
previsto un periodo di garanzia di 24 mesi per I'uso non professionale,12 mesi per uso professionale. La validita della garanzia inizia dalla data di acquisto del prodotto. La prova del diritto
alla garanzia ¢ il documento di acquisto dell'apparecchio elettrico (scontrino o fattura). In nessun caso I'azienda coprira i costi dei pezzi di ricambio e della manodopera se non accompa-
gnati da una copia del documento di acquisto. Nel caso in cui la riparazione debba essere fatta nel nostro servizio le spese di trasporto (da e per) sono interamente a carico del mittente.
Gli apparecchi elettrici sono inviati per la riparazione all’azienda o a un’officina autorizzata con il metodo e il mezzo di trasporto adeguati.

ESENZIONI E RESTRIZIONI DELLA GARANZIA:

1) Pezzi di ricambio che si usurano naturalmente come conseguenza dell’'uso (spazzole, cavi, interruttori, caricatori, bobine, ecc.).
2) Apparecchi elettrici danneggiati a causa del mancato rispetto delle istruzioni del produttore.

3) Apparecchi elettrici in cattivo stato di manutenzione.

4) Apparecchi elettrici ceduti gratuitamente a terzi.

5) Danni dovuti a un collegamento elettrico a una tensione diversa da quella indicata sulla targhetta dell’apparecchio.
6) Collegamento a una rete elettrica non collegata a terra.

7) Modifica della tensione di corrente.

8) Danni dovuti all’'uso di acqua salata.

9) Danni o malfunzionamenti risultanti da una procedura di pulizia inadeguata dell’apparecchio.

10) Contatto dell'apparecchio elettrico con prodotti chimici o danni dovuti all’'umidita o alla corrosione.

11) Apparecchi elettrici che sono stati modificati o aperti da personale non autorizzato.

12) Apparecchi elettrici utilizzati per il noleggio.

La garanzia copre solo la sostituzione gratuita del componente che presenta un difetto di fabbricazione o di materiale. In caso di mancanza di un pezzo di ricambio specifico, I'azienda si
riserva il diritto di sostituire 'apparecchio elettrico con un altro modello corrispondente. Dopo la conclusione di tutte le procedure di garanzia, il periodo di garanzia dell’apparecchio elettri-
co non potra essere prolungato o rinnovato. | pezzi di ricambio o gli apparecchi elettrici sostituiti rimangono in possesso della nostra azienda. | requisiti, diversi da quelli menzionati in que-
sto modulo di garanzia, riguardanti la riparazione di apparecchi elettrici o il loro danneggiamento, non sono applicabili. La legge greca e i relativi regolamenti si applicano a questa garanzia.

AL

Pajisjet elektrike jané prodhuar sipas standardeve strikte, té vendosura nga'kompania jong, té cilat jané né pérputhje me standardet pérkatése evropiane té cilésisé. Pajisjet elektrike té
kompanisé soné jané pajisur me njé periudhé garancie prej 24 muajsh pér pérdorim jo profesional 12 muaj pér pérdorim profesional. Garancia éshté e vlefshme nga data e blerjes sé
produktit. Prova e sé drejtés sé garancisé éshté dokumenti i'blerjes sé pajisjes (faturé ose faturé me pakicé). Né asnjé rrethané ndérmarrja nuk mbulon koston pérkatése té pjeséve té
kémbimit dhe orarin pérkatés té kérkuar té punés, pérveg kurnéshté paragitur njé kopje e dokumentit té blerjes. Né rast se riparimi duhet té béhet nga departamenti yné i shérbimit kostoja
e transportit (pér dhe nga) éshté térésisht e mbajtur nga dérguesi (klienti). Pajisjet elektrike duhet té dérgohen pér riparim né ndérmarrje ose né njé punishte té autorizuar né ményrén
dhe mjetet e duhura té transportit.

PERJASHTIMET DHE KUFIZIMET E GARANCISE:

1) Pjesét rezervé qé pérdoren né ményré natyrale si pasojé e pérdorur (furgat,’kabllot, ndérruesit, karikuesit, mbytjet etj.).
2) Pajisjet elektrike té démtuara si rezultat i mosrespektimit té udhézimeve téprodhuesit.

3) Pajisjet elektrike té& mirémbajtura dobét.

4) Pajisje elektrike gé u jepen enteve té treta pa pagesé.

5) Démtimi pér shkak té njé lidhje elektrike né njé tension tjetér nga ai i treguar né pllakén e pajisjes.
6) Lidhja me furnizimin me energji jo tokésore.

7) Ndryshimi i tensionit aktual.

8) Démtimet gé vijné nga pérdorimi i ujit té kripur.

9) Démtimi ose mosfunksionimi qé vjen si pasojé e procedurés sé gabuar té pastrimit té pajisjes.

10) Kontakti i pajisjes elektrike me kimikate, ose démtimi si rezultat i lagéshtisé ose korrozionit.

11) Pajisje elektrike gé jané modifikuar ose hapur nga personel i paautorizuar.

12) Pajisje elektrike té pérdorura me qgira.

Garancia mbulon vetém zévendésimin pa pagesé té komponentit qé paraget njé defekt prodhues ose déshtim materiald’ Né rast té mungesés sé njé pjese rezervé specifike kompania
rezervon té drejtén pér té zévendésuar pajisjen elektrike me njé model tjetér pérkatés. Pasi té jené pérfunduar té gjitha procedurat’e garancisé, periudha e garancisé sé pajisjes elektrike
nuk do té zgjatet ose té rinovohet. Pjesét rezervé ose pajisjet elektrike gé zévendésohen mbeten né zotérim té'’kompanisé soné. Kérkesat, pérveg atyre té pérmendura né kété formé
garancie, né lidhje me riparimin e pajisjeve elektrike ose démtimin e tyre, nuk zbatohen. Ligji grek dhe rregullatrelative zbatohen pér kété garancia.

SRB

Elektri¢ni uredaji su proizvedeni prema strogim standardima koje je postavila nasa kompanija a koji su uskladeni sa odgovaraju¢im evropskim standardima kvaliteta. Elektri¢ni uredaji
nase kompanije imaju garantni rok od 24 meseca za neprofesionalnu upotrebu 12 meseca za profesionalnu. Garancija vaZi od dana kupovine proizvoda. Dokaz za pravo na garanciju je
dokument o kupovini elektri¢cnog uredaja (maloprodajni racun ili faktura). Ni pod kojim okolnostima kompanija nece pokriti relevantne troskove rezervnih delova i potrebno odgovarajuée
radno vreme ako se ne predoci kopija dokumenta o kupovini. U slu¢aju da popravku treba da uradi nas servis, troskove transporta (do i od) u potpunosti snosi posiljalac (klijent). Elektri¢ni
uredaji za popravku se 3alju u firmu gde su kupljeni ili u ovlas¢eni servis i to tako da budu prikladno upakovani za transport.

1ZUZECI | OGRANICENJA GARANCIJE:

1) Rezervni delovi koji se prirodno trose kao posledica koris¢enja (Cetkice, kablovi, prekidaci, punjaci, prigusnice itd).
2) Elektri¢ni uredaji osteceni usled nepostovanja uputstva proizvodaca.

3) Elektri¢ni uredaji su lose odrzavani.

4) Elektri¢ni uredaji dati tre¢im licima bez naknade.

5) Ostecenje usled elektri¢nog prikljucka na napon razli¢it od onoga koji je naznacen na plocici uredaja.
6) Povezani na neuzemljeno napajanje.

7) Promena napona struje.

8) Stete nastale upotrebom slane vode.

9) Ostecenja ili neispravnosti nastalih usled nepravilnog postupka ¢is¢enja uredaja.

10) Dodir elektri¢nog uredaja sa hemikalijama ili ostecenje usled vlage ili korozije.

11) Elektri¢ni uredaji koji su modifikovani ili otvoreni od strane neovlas¢enog osoblja.

12) Elektri¢ni uredaji koji se koriste za iznajmljivanje.

Garancija pokriva samo besplatnu zamenu komponente koja ima fabricku gresku ili materijalne nedostatke. U slu¢aju nedostatka rezervnog dela, kompanija zadrzava pravo da zameni
elektri¢ni uredaj drugim odgovaraju¢im modelom. Nakon isteka garantnog roka, garantni rok elektricnog uredaja se ne produzava niti obnavlja. Rezervni delovi ili elektri¢ni uredaji koji
su zamenjeni ostaju u posedu nase kompanije. Zahtevi, osim onih navedenih u ovom obrascu garancije, u vezi sa popravkom elektri¢cnog uredaja ili njegovim oste¢enjem ne vaze. Na ovu
garanciju se primenjuju grcki zakoni i odgovarajuéi propisi.



EN

WARRANTY

This appliance is a quality product. It was designed in compliance with current
technical standards and made carefully using normal, good quality materials.
The warranty period is 24 months for non-professional use and 12 months for
professional use and commences on the date of purchase, which can be verified
by the receipt, invoice or delivery note. During this warranty period all func-
tional errors, which, despite the careful treatment described in our operating
manual, are verifiably due to material flaws, will be rectified by our after-sales
service staff. The warranty takes the form that defective parts will be repaired or
replaced with perfect parts free of charge at our discretion. Replaced parts will
become our property. Repair work or the replacement of individual parts will
not extend the warranty period not will it result in a new warranty period be-
ing commenced for the appliance. No separate warranty period will commence
for spare parts that may be ted. We cannot offer a warranty for damage and
defects on appliances or their parts caused by the use of excessive force, im-
proper treatment and servicing. This also applies for failures to comply with the
operating manual and the installation or spare and accessory parts that are not
included in our range of products. In the event of interference with of modifica-
tions to the appliance by unauthorized persons, the warranty will be rendered
void. Damages that are attributable to improper handling, over loading, or nat-
ural wear and tear are excluded from the guarantee. Damages caused by the
manufacturer or by a material defect will be corrected at no charge by repair
or by providing spare parts. The prerequisite is that the equipment is handed
over assembled, and complete with the proof of sale and guarantee. For a guar-
antee claim, only use the original packaging. That way;we can guarantee quick
and smooth guarantee processing. Please send us.the appliances post-paid or
request a Freeway sticker. Unfortunately we will be unable to accept appliances
that are not postpaid. The warranty does not cover.parts that are subject to nat-
ural wear and tear. If you wish to make a warranty claim, report faultsior order
spare parts or accessories, please contact the aft'er-sales center: Subject to
change without prior notice.

DE

GARANTIE

Dieses Gerdt ist ein Qualitatsprodukt. Es wurde gemal den aktuellen tech-
nischen Standards entworfen und sorgfaltig mit normalen, hochwertigen Mate-
rialien hergestellt. Die Garantiezeit betragt 24 Monate bei nicht-professioneller
Nutzung und 12 Monate bei professioneller Nutzung und beginnt mit dem
Kaufdatum, was anhand von Quittung, Rechnung oder Lieferschein Gberpruift
werden kann. Wahrend dieser Garantiezeit werden alle Funktionsfehler, die
trotz der in unserer Bedienungsanleitung beschriebenen sorgfaltigen Behan-
dlung nachweislich auf Materialfehler zurlickzufiihren sind, von unseren Kun-
dendienstmitarbeitern behoben. Die Garantie besteht in der Form, dass defek-
te Teile nach unserem Ermessen kostenlos repariert oder durch einwandfreie
Teile ersetzt werden. Ersetzte Teile werden unser Eigentum. Reparaturarbeiten
oder der Austausch einzelner Teile verlangern die Garantiezeit nicht und fihren
nicht zu einer neuen Garantiezeit fir das Gerat. Fur eventuell verbrauchte Er-
satzteile beginnt keine gesonderte Gewahrleistungsfrist. Wir kénnen keine Ga-
rantie fur Schaden und Méangel an Gerdten oder deren Teilen geben, die durch
iberméaRige Gewaltanwendung, unsachgemafe Behandlung und Wartung ver-
ursacht wurden. Dies gilt auch fur die Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
und der Montage- oder Ersatz- und Zubehorteile, die nicht in unserem Sortiment
enthalten sind. Bei Eingriffen in die Anderung durch unbefugte Personen am
Gerit erlischt die Garantie. Schiden, die auf unsachgemaRe Behandlung, Uber-
lastung oder natirliche Abnutzung zuriickzufiihren sind, sind von der Garantie
ausgeschlossen. Schaden, die vom Hersteller oder durch einen Materialfehler
verursacht werden, werden durch Reparatur oder Ersatzteillieferung kostenlos
behoben. Voraussetzung ist, dass das Gerat zusammen mit dem Verkaufsbeleg
und der Garantie zusammengebaut ibergeben wird. Verwenden Sie fur einen
Garantieanspruch nur die Originalverpackung. Auf diese Weise kdnnen wir eine
schnelle und reibungslose Garantieabwicklung garantieren. Bitte schicken Sie
uns die Gerate im Nachhinein oder fordern Sie einen Freeway-Aufkleber an.
Geréte, die nicht nachbezahlt werden, kdnnen wir leider nicht akzeptieren. Die
Garantie erstreckt sich nicht auf Teile, die einem natdirlichen Verschleil unter-
liegen. Wenn Sie einen Garanti eanspruch geltend machen, Fehler melden
oder Ersatzteile oder Zubehor bestellen mochten, wenden Sie sich bitte an das
Kundendienstcenter: Anderungen vorbehalten.

FR

GARANTIE

Cet appareil est un produit de qualité. Il a été congu conformément aux normes
techniques en vigueur et fabriqué avec soin a l'aide de matériaux usuels et de
qualité. La période de garantie est de 24 mois pour une utilisation non profes-
sionnelle et 12 mois pour une utilisation professionnelle et débute a la date
d’achat. Elle peut étre vérifiée sur le regu, la facture ou le bon de livraison. Pen-
dant cette période de garantie, toutes les erreurs de fonctionnement qui, mal-
gré le traitement minutieux décrit dans notre manuel d’utilisation, sont dues a
des défauts matériels, seront corrigées par notre service aprés-vente. La garan-
tie prend la forme que les piéces défectueuses seront réparées ou remplacées
par des piéces parfaites gratuitement a notre discrétion. Les piéces remplacées
deviendront notre propriété. Les travaux de réparation ou le remplacement
de piéces individuelles ne prolongeront pas la période de garantie et n'en-
traineront pas le début d’une nouvelle période de garantie pour l'appareil. Au-
cune période de garantie séparée ne commencera pour les pieces de rechange
susceptibles d’étre utilisées. Nous ne pouvons pas offrir de garantie pour les
dommages et les défauts des appareils ou de leurs piéces causés par |'utilisation
d’une force excessive, un traitement ou un entretien inapproprié. Ceci s'appli-
que également aux cas de non-respect du manuel d’utilisation et de I'installa-
tion ou des piéces détachées et accessoires non compris dans notre gamme de
produits. En cas d’interférence avec des modifications apportées a l'appareil
par des personnes non autorisées, la garantie sera annulée. Les dommages ré-
sultant d’'une mauvaise manipulation, d’un chargement excessif ou d’une usure
naturelle sont exclus de la garantie. Les dommages causés par le fabricant ou
par un défaut matériel seront corrigés gratuitement par la réparation ou par
la fourniture de piéces de rechange. La condition préalable est que le matériel
soit remis assemblé et accompagné de la preuve de vente et de la garantie.
Pour une demande de garantie, utilisez uniquement I'emballage d’origine. De
cette maniére, nous pouvons garantir un traitement rapide et sans heurts des
garanties. S'il vous plait envoyez-nous les appareils post-payés ou demandez
un autocollant Freeway. Malheureusement, nous ne pourrons pas accepter les
appareils non postpayés. La garantie ne couvre pas les piéces soumises a une
usure naturelle. Si vous souhaitez faire une demande de garantie, signaler un
défaut ou commander des piéces de rechange ou des accessoires, veuillez con-
tacterle service aprés-vente: Sujet a modification sans préavis.

ESP

GARANTIA

Este aparato es un productoide calidad. Fue disefiado de acuerdo con las nor-
mas técnicas actuales y se hizo eon cuidado utilizando materiales normales y de
buena calidad<El periodo de garantia es de 24 meses para uso no profesional y
de 12 meses para uso profesionaly comienza en la fecha de compra, que puede
verifiearse mediante el recibo, la factura o la nota de entrega. Durante este
periodo degarantia, todos los errores funcionales que, a pesar del tratamiento
cuidadoso.que se describen en‘nuestro manual de operacion, son verificables
debidora fallas‘materiales, seran corregidos por nuestro personal de servicio
postventa:’La garantia adquiere la'forma de que las piezas defectuosas se rep-
araran o reemplazardn con piezas perfectas de forma gratuita a nuestra discre-
cion. Las partesfeemplazadas se convertiran en nuestra propiedad. Los trabajos
de reparacion o el reemplazo de piezas individuales no ampliaran el periodo de
garantia, no dard lugar a que se comience un nuevo periodo de garantia para el
aparato. No se iniciarad ningun periodo de garantia por separado para las piezas
de repuesto que puedan ser utilizadas. No podemos ofrecer una garantia por
dafios y defectos en los aparatos o sus partes causados por el uso excesivo de
la fuerza, el tratamiento y el servicio incorrectos. Esto también se aplica a las
fallas en el cumplimiento del manual de operacién y la instalacion o piezas de
repuesto y accesorios que no estan incluidos en nuestra gama de productos.
En caso de interferencia con modificaciones al aparato por parte de personas
no autorizadas, la garantia quedara anulada. Los dafios que son atribuibles a
un manejo inadecuado, sobrecarga o desgaste natural estan excluidos de la ga-
rantia. Los dafios causados por el fabricante o por un defecto de material se cor-
regiran sin costo alguno por reparacion o proporcionando piezas de repuesto. El
requisito previo es que el equipo se entregue ensamblado y se complete con el
comprobante de venta y garantia. Para una reclamacion de garantia, utilice tni-
camente el embalaje original. De esta manera, podemos garantizar un rapido
y suave procesamiento de garantias. Por favor, envienos los electrodomésticos
con pospago o solicite una etiqueta de Freeway. Lamentablemente, no podre-
mos aceptar aparatos que no sean de pospago. La garantia no cubre las piezas
que estan sujetas a desgaste natural. Si desea realizar un reclamo de garantia,
informar fallas o solicitar piezas de repuesto o accesorios, comuniquese con el
centro de postventa: Sujeto a cambios sin previo aviso.



IT

GARANZIA

Questo apparecchio & un prodotto di qualita. E stato progettato in conformita
con le attuali norme tecniche e realizzato con attenzione utilizzando materiali
normali di buona qualita. Il periodo di garanzia e di 24 mesi per uso non pro-
fessionale e di 12 mesi per uso professionale e decorre dalla data di acquisto,
che puo essere verificata tramite ricevuta, fattura o bolla di consegna. Durante
questo periodo di garanzia tutti gli errori funzionali, che, nonostante I'accurato
trattamento descritto nel nostro manuale operativo, sono verificabili a causa di
difetti dei materiali, verranno risolti dal nostro personale di assistenza post-ven-
dita. La garanzia assume la forma che le parti difettose saranno riparate o sos-
tituite con parti perfette gratuitamente a nostra discrezione. Le parti sostituite
diventeranno di nostra proprieta. | lavori di riparazione o la sostituzione di sin-
gole parti non prolungheranno il periodo di garanzia, poiché non si verifichera
un nuovo periodo di garanzia per l'apparecchio. Non iniziera alcun periodo di
garanzia separato per i pezzi di ricambio che possono essere utilizzati. Non pos-
siamo offrire una garanzia per danni e difetti su apparecchi o loro parti causati
dall’uso di forza eccessiva, trattamento e manutenzione inadeguati. Cio vale an-
che per il mancato rispetto del manuale operativo e delle parti di installazione
o di ricambio e accessori non inclusi nella nostra gamma di prodotti. In caso di
interferenza con modifiche all'apparecchio da parte di persone non autorizza-
te, la garanzia sara invalidata. Sono esclusi dalla garanzia i danni riconducibili a
uso improprio, sovraccarico o usura naturale. | danni causati dal produttore o
da un difetto materiale verranno corretti gratuitamente mediante riparazione o
fornitura di pezzi di ricambio. Il presupposto é che I'attrezzatura sia consegnata
assemblata e completa con la prova di vendita e garanzia.'Per una richiesta di
garanzia, utilizzare solo la confezione originale. In_guesto modo, possiamo ga-
rantire un’elaborazione della garanzia rapida e agevole: Vi preghiamo di inviarci
gli elettrodomestici post-pagamento o richiedere un adesivo Freeway. Purtrop-
po non saremo in grado di accettare apparecchi che non sono postpagati. La ga-
ranzia non copre parti soggette a usura naturale. Se'si desidera‘presentare una
richiesta di intervento in garanzia, segnalare guasti o ordinare pezzi di ricambio
o accessori, contatt are il centro assistenza: soggettona ‘modifiche senza
preavviso.

SLO

GARANCLA

Ta aprava je kakovosten izdelek. Zasnovan je bil v skladu z veljavnimi tehni¢nimi
standardi in skrbno izdelan z obi¢ajnimi, kakovostnimi materiali. Garancijsko
obdobje je 24 mesecev za neprofesionalno uporabo in 12 mesecev za profe-
sionalno uporabo in se zacne na dan nakupa, ki ga je mogoce preveriti s potr-
dilom o prejemu, ra¢unom ali dobavnico. V ¢asu garancijskega roka bodo vse
funkcionalne napake, ki so kljub skrbni obdelavi, opisani v nasih navodilih za
uporabo, preverljive zaradi materialnih napak, odpravile nase servisno osebje.
Garancija prevzame obliko, da bodo okvarjeni deli po lastni presoji brezplacno
popravljeni ali zamenjani z brezhibnimi deli. Zamenjani deli bodo postali nasa
last. Popravila ali zamenjava posameznih delov ne podaljSujejo garancijskega
roka, dokler ne za¢ne veljati nova garancijska doba za napravo. Za rezervne dele,
ki se lahko pojavijo, se ne bo zacelo lo¢eno garancijsko obdobje. Ne moremo
ponuditi garancije za poskodbe in napake na napravah ali njihovih delih zaradi
uporabe prekomerne sile, nepravilne obdelave in servisiranja. To velja tudi za
neupostevanje navodil za uporabo in namestitve ali rezervnih delov in dodat-
kov, ki niso vkljuéeni v naso paleto izdelkov. V primeru motenj v napravi s strani
nepooblascenih oseb, se garancija razveljavi. Poskodbe, ki so posledica nepravil-
nega ravnanja, obremenitve ali naravne obrabe, so izkljuene iz garancije.
Poskodbe, ki jih povzroci proizvajalec ali materialna napaka, se bodo popravile
ali popravile z zagotavljanjem rezervnih delov. Predpogoj je, da se oprema preda
sestavljena in skupaj z dokazilom o prodaji in garancijo. Za garancijski zahtevek
uporabite samo originalno embalazo. Tako lahko zagotovimo hitro in gladko ob-
delavo garancij. Prosimo, posljite nam naprave po placilu ali zahtevajte nalepko
za Freeway. Na Zalost ne bomo mogli sprejeti naprav, ki niso postpaid. Garancija
ne zajema delov, ki so predmet naravne obrabe. Ce Zelite vloziti zahtevek za
garancijo, prijaviti napake ali narociti nadomestne dele ali dodatno opremo, se
obrnite na spodnji prodajni center: PridrZzujemo si pravico do sprememb brez
predhodnega obvestila.

MLT

GARANYUA

Dan I-apparat huwa prodott ta ‘kwalita. Kienet imfassla f’konformita mal-istan-
dards teknici attwali u saret b’attenzjoni bl-uzu ta ‘materjali normali u ta’ kwalita
tajba. ll-perjodu tal-garanzija huwa ta ‘24 xahar ghal uzu mhux professjonali u
12-il xahar ghall-uzu professjonali u jibda fid-data tax-xiri, li jista’ jigi vverifikat
bir-ricevuta, fattura jew nota tal-kunsinna. Matul dan il perjodu ta ‘garanzija
I-izbalji funzjonali kollha, li, minkejja t-trattament bir-reqqa deskritt fil-manwal
operattiv taghna, huma verifikabbli minhabba difetti materjali, se jigu kkoreguti
mill-istaff taghna tas-servizz ta’ wara I-bejgh. Il-garanzija tiehu |-forma li partijiet
difettuzi se jissewwew jew jigu sostitwiti bi partijiet perfetti bla hlas fid-diskrez-
zjoni taghna. Partijiet mibdula jsiru proprjeta taghna. Ix-xoghol ta ‘tiswija jew
is-sostituzzjoni ta’ partijiet individwali ma jestendux il-perjodu ta ‘garanzija
mhux se jirrizulta f'li jibda perjodu gdid ta’ garanzija ghall-apparat. Ma jibda
I-ebda perjodu ta ‘garanzija separat ghal spare parts li jistghu jigu ted. Ma nist-
ghux noffru garanzija ghal hsara u difetti fuq l-apparat jew il-partijiet taghhom
ikkawzati mill-uzu ta ‘forza eccessiva, trattament mhux xierag u manutenzjoni.
Dan japplika wkoll ghal nuqqasijiet ta ‘konformita mal-manwal tat-thaddim u
I-installazzjoni jew partijiet ta’ rikambju u accessorji li mhumiex inkluzi fil-firxa
ta ‘prodotti taghna. Fil-kaz ta ‘interferenza ma’ modifiki fl-apparat minn persuni
mhux awtorizzati, il-garanzija ssir nulla. Hsarat li huma attribwiti ghal immanigg-
jar hazin, taghbija zejda, jew xedd u kedd naturali huma eskluzi mill-garanzi-
ja. Danni kkawzati mill-manifattur jew minn difett materjali se jigu kkoreguti
minghajr hlas permezz ta ‘tiswija jew billi jigu pprovduti spare parts. Il-prere-
kwizit huwa li t-taghmir jigi mghoddi immuntat, u komplut bil-prova tal-bejgh u
I-garanzija. Ghal talba ta ‘garanzija, uza biss I-imballagg originali. B'dan il-mod,
nistghu niggarantixxu processar ta ‘garanzija malajr u bla xkiel. Jekk joghgbok
ibghatilna l-appliances post-paid jew itlob stiker tal-Freeway. Sfortunatament
ma nkunux nistghu naccettaw apparat li ma jithallasx wara. Il-garanzija ma tko-
prix partijiet li huma soggetti ghal ilbies u kedd naturali. Jekk tixtieq taghmel
talba ghall-garanzija, irrapporta hsarat jew tordna spare parts jew accessoriji,
jekk joghgbok ikkuntatt ja ¢-centru ta‘wara I-bejgh: Soggett ghal bidla
minghajr avviz minn gabel.

SK

ZARUKA

Tento spotrebic je kvalitny vyrobok. Bol navrhnuty v sulade s platnymi tech-
nickymi normami a opatrne\pouzival bezné a kvalitné materidly. Zaru¢na doba
je 24, mesjacov na neprofesiondlne pouzitie a 12 mesiacov na profesionalne
pouzitieya zacina plynut datumom,nakupu, ktory je mozné overit potvrdenim,
faktdrou alebo dodacim "listomy, Poéas tejto zarucnej lehoty vsetky funkéné
chyby, ktoré napriek starostlivej Uprave popisanej v nasom navode na bsluhu
su overitelné z dovodudmaterialnych nedostatkov, opravia nasi pracovnici po-
predajnéhosservisuy, Zaruka ma formu, Ze vadné Casti budu opravené alebo
nahradené perfektnymi dielmi bezplatne podla nidsho uvézenia. Nahradené
diely sa stand nasimi vlastnostamit Opravné prace alebo vymena jednotlivych
dielov'predizenie zaruénej lehoty nevedie k vzniku novej zaruénej lehoty pre
spotrebic.Za nahradné diely, ktoré mézu byt dodané, sa nezacina samostatna
zéruénd lehota. Nemézeme ponuknut zéruku na poskodenie a poskodenie spo-
trebicov alebo ich Casti spésobené nadmernou silou, nespravnou obsluhou a
servisom. Plati to aj pre poruchy v stlade s navodom na obsluhu a instaldciou
alebo nahradnymi dielmi a prislu$enstvom, ktoré nie su suc¢astou nasej ponuky.
V pripade zasahu do modifikdcie spotrebi¢a neopravnenymi osobami sa zaruka
stane neplatnou. Skody, ktoré su spdsobené nespravnou manipulaciou, nad-
mernym zatazenim alebo prirodzenym opotrebovanim, su z zaruky vylacené.
Skody spdsobené vyrobcom alebo chybou materialu budd opravené bezplatne
opravou alebo poskytnutim nahradnych dielov. Predpokladom je, Ze zariadenie
je odovzdané a kompletné s dokladom o predaji a zérukou. Pokial ide o narok
na zaruku, pouZite iba pévodny obal. Tymto spésobom méZeme zarudit rych-
le a plynulé spracovanie zéruky. Poslite ndm, prosim, spotrebice, ktoré ste uz
zaplatili, alebo poZiadajte o nalepku Freeway. BohuZial nebudeme méoct pri-
jimat zariadenia, ktoré nie st vyplatené. Zaruka sa nevztahuje na Casti, ktoré su
vystavené prirodzenému opotrebovaniu. Ak chcete poZiadat o zaruku, oznamit
chyby alebo objednat nahradné diely alebo prislusenstvo, obratte sa na nizsie
uvedené stredisko popredajného servisu: Podliehaji zmenam bez predchadza-
juceho upozornenia.



BG
TAPAHLUMUA

To3n ypen, e KayecTBeH NpPOAyKT. ToM e MNpoeKTUpaH B CbOTBETCTBUE C
AeNCTBalLMTEe TEeXHUYECKM CTaHAApTM WM e HanpaBeH BHUMATENHO npu
M3M0/a3BaHE Ha HOPMaJIHU, Ka4yeCcTBEeHN maTepuanun. MapaHUMOHHUAT CPOK e
24 meceua 3a HenpodecMoHanHO nonsBaHe w12 meceua 3a
npodecnoHanHa ynotpeba M 3amoysa Aa Teye OT AataTa Ha MOKYMKaTa,
KOATO MOXe A3 6bae MoTBbPAEHA C KBUTaHUMA, daKTypa UM LOKYMEHT 3a
AocTaBka. Mo Bpeme Ha TO3M rapaHUMOHEH Mepuoj, BCUYKU GYHKLMOHANHU
rPEeLWKN, KOUTO, BBLMPEKM BHMMATE/HOTO TPETMpPaHe, ONnuMcaHO B HalWeTo
PbKOBOACTBO 33 eKcnjoaTtauua, ca MpoBEpUMMM MOPagM  MaTepuanHu
HepoCTaTbUM, uWe 6bAaT OTCTPAHEHW OT HAWMA CEPBM3EH MEPCOHan.
lapaHuusaTa npuema ¢opmarta, B KoATO gedekTHMTe Yactm we 6baar
PEMOHTUPAHU UAN 3amMeHeHU C nepdpeKTHUM uacTu 6e3nnaTtHo no Hawe
ycmoTpeHue. NogMeHEHUTE YacTy e CTaHaT Hala coBCTBEHOCT. PEMOHTHUTE
paboTn UM NoAMAHATA Ha OTAE/HWM YacTW HAMA Aa YABAKAT rapaHUMOHHUA
cpok, 6e3 ToBa Aa AoBeAe O 3anoyBaHe Ha HOB rapaHUMOHEH mepuog 3a
ypepa. 3a pesepBHM 4acT, KOMTO MoraT Aa 6bAaT nocTaBeHW, HAMA Aa
3anoyHe OTAe/IeH rapaHLUMOHEH CPOK. He moxkem Ja npeasioxmnm rapaHuma 3a
nospean u AedeKkTM Ha ypeauTe WAM TEXHUTE YACTU, MNPUYUHEHU OT
M3MNON3BAHETO Ha NPEKOMEPHA CU/IA, HEMPABUIHO TPETUPaHe M 0BCNyKBaHe.
ToBa BaXM M 3a HecnasBaHe Ha pPbKOBOACTBOTO 3a eKcnsioatauus w
WHCTaslauMATa, KaKTO U pe3epBHU U A0NBAHUTENIHU 4YacCTUh, KOUTO He Ca
BK/IIOYEHW B HallaTa rama OT NPOoAYKTU. B cnyyalt Ha Hameca B moanduKaumm
Ha ypeda OT HEymb/HOMOLLEHM AWLA, rapaHuuATa wWwe 6bae npemaxHaTa.
LlleTn, KOMUTO ce AbaKAT Ha HenpasuAHO 6GOpaBEHe, \HAaTOBapBaHe WU
ecTecTBEHO M3HOCBAHe, Ca U3KAOYEHWU OT rapaHumaTta. letn, npuunHeHn ot
npoussoauTens uam ot gedekt Ha matepuana, we Bbaar.nomnpaseHn 6e3
3an/allaHe 4Ype3 PeMOHT WAM 4ype3 npeAocTaBAHe Ha. pesepBHW 4YacTu.
MpepnoctaBka e obopyasaHeTo Aa ce crnoBsBa w Ad ce [OMBAHU C
[0Ka3aTencTBo 3a npogaxba v rapaHuua. 3a rapaHUMOHHA ‘mpeTeHuus
13Mnos3BaliTe caMO OpWUrMHaNHaTa onakoBKa. [0 TO3KM HAYMH MOMKem Aa
rapaHTMpame 6bp3a v rnagka obpaboTtka Ha rapaHuuuTe. Mons, usnpaTere HK
ypeauTe cnepn nnawiaHe uan 3aaseTte cTUKep Ha Freeway. 3a ¢bXKaneHue HAMA
[a MOXeM Ja npuemame ypeam, KOUTo He ca ¢ aboHameHT. FapaduuaTa He
NOKPMBA YacTW, KOUTO ca OBEKT Ha eCTECTBEHO M3HOCBaHe. AKO *enaeTe Aa
HanpaBuUTe rapaHLUMOHHA NPeTeHUMA, A3 CbOBLLMTE 32 HEU3NPaABHOCTY AW Ad
nopbyaTe pesepBHM YaCTU MUKW aKcecoapu, MONA CBbPXKETe ce C LieHTbpa 3a
noaapbiKKa: Moanexu Ha npomsaHa 6e3 npeaussecTue.

RO
GARANTIE

Acest aparat este un produs de calitate. A fost proiectat in conformitate cu
stan-dardele tehnice actuale si a facut cu atentie materiale normale, de buna
calitate. Perioada de garantie este de 24 de luni pentru uz neprofesionist si de
12 luni pentru uz profesional si incepe la data cumpararii, care poate fi verifi
cata prin chitant3, factura sau buleti n de livrare. In ti mpul acestei perioade de
garantie, toate erorile functionale, care, in ciuda tratamentului atent descris in
manualul nostru de uti lizare, sunt verifi cabile din cauza defectelor materiale,
vor fi recti fi -cate de personalul nostru de service post-vanzare. Garantia ia
forma faptului ca piesele defecte vor fi reparate sau inlocuite cu piese perfecte
gratuit, la discretia noastra. Piesele inlocuite vor deveni proprietatea noastra.
Lucrdrile de reparatii sau inlocuirea pieselor individuale nu vor prelungi
perioada de garantie, deo-arece nu vor duce la inceperea unei noi perioade de
garantie pentru aparat. Nu se va incepe nici o perioada de garanti e separata
pentru piesele de schimb care pot fi incluse. Nu putem oferi o garantie pentru
defectiunile si defectele apa-ratelor sau ale pieselor acestora cauzate de uti
lizarea fortei excesive, tratarea necorespunzatoare si intretinerea. Acest lucru
se aplica si in caz de nerespect-are a manualului de uti lizare si a pieselor de
instalare sau de rezerva si accesorii care nu sunt incluse in gama noastra de
produse. Tn caz de interferentd cu mod-ifi cirile aduse aparatului de citre
persoane neautorizate, garantia va fi anulata. Daunele care pot fi atribuite
manipularii necorespunzatoare, supraincarcarii sau uzurii naturale sunt excluse
din garantie. Deteriordrile cauzate de producator sau de un defect material vor
fi corectate gratuit, prin reparatii sau prin furniza-rea de piese de schimb.
Conditia prealabila este ca echipamentul sa fi e predat in asamblare si sa fi e
completat cu dovada vanzarii si a garantiei. Pentru o cerere de garantie, uti
lizati numai ambalajul original. in acest fel, putem garanta pro-cesarea rapid si
fara probleme a garantiei. Trimiteti-ne aparatele post-plati te sau solicitati un
autocolant Freeway. Din pacate, nu vom putea accepta dispozitive care nu sunt
pldti te postpaid. Garantia nu acoperd piese care sunt supuse uzurii naturale.
Daca doriti sa solicitati o garantie, sa semnalati defectiuni sau sa comandati
piese de schimb sau accesorii, va rugam sa contactati centrul de asistenta
tehnica: Pot fi modifi cate fara o noti fi care prealabila.

NMK

TAPAHLIMIA

OBOj ypen e KBanuteTeH npoussoA. [ln3ajHMpaH e BO COMMACHOCT €O
TEKOBHUTE TEXHUYKMU CTaHAAPAM W HanpaBeH e BHMMaTesHO co yrnoTpeba Ha
HOPMaNHW, KBaAUTETHU MaTepujanu. FapaHTHWOT nepuos e 24 meceuu 3a
HenpodecMoHanHa ynotpeba u 12 meceun 3a npodecnmoHanHa ynotpeba u
3ano4yHyBa Ha AATYMOT Ha KynyBatbe, LUTO MOXe Ja ce NMOTBPAM CO MOTBPAa,
dakTypa waM wcnpatHWua. 3a Bpeme Ha OBOj rapaHTeH nepuopd, cute
GYHKUMOHANHWU TPeLkn, KoM, M MOKpaj BHUMATE/NIHUOT TpeTMaH OMuLIaH
BO HalleTo ynaTcTBO 3a paboTta, ce MpoBEp/MBM MOpPaan MaTepwujanHu
HegocTaToum, Ke buaaT nompaBeHW Of, HALIMOT MepcoHan no npoaaxkbata.
lapaHuujaTa uma popma AeKka HeucnpasHWTe AeNoBU ke BuAAT nonpaBeHu
WM 3aMeHeTM CO COBpLIeHW [AenoBM 6ecnnaTHO MO Hawa AWcKpeuuja.
3ameHeTuTe 4enoBM Ke CTaHaT Halla concTBeHOCT. PaboTaTta 3a nonpaska namn
3amMeHaTa Ha NoeAWHEeYHW AeN0BU HeMa Aa ro NPOAO/INKU FapPaHTHUOT NepUoA,
M Hema [a pesynTupa co 3anoyHyBakbe Ha HOB rapaHTeH nepuog, 3a anapaTor.
Hema fa 3anouyHe nocebeH rapaHTeH Nepuos 3a pesepBHUTE AeNOBWU LITO
MOXe Aa ce TepaaT. He moxeme Ja NOHyAMMe rapaHumja 3a owTeTyBakba U
nebekTM Ha anapatute UAW HWBHUTE AEN0BM Npeau3BMKaHM of ynoTpeba
Ha nNpeKymepHa cuia, HecooABeTeH TPeTMaH W cepBucuparbe. OBa UCTO
TaKa BaXkM M 3a HEYCOrN1aceHoCT CO YMaTcTBOTO 33 paboTa M MHcTanauumjata
WU pe3epBHUTE U AONONHUTENIHUTE AEe/10BU KOW He Ce BKIYYeHM BO HallaTa
nasneta Ha npoussoan. Bo cnyyaj Ha mewarbe Ha MogudMKaLMM HA anapaToT
of, CTpaHa Ha HeOB/ACTEHU /UL, rapaHuuWjaTa Ke ce noHuwTK. LLteTute wro
ce NpvnNuLyBaaT Ha HENPaABUJ/IHO PaKyBakbe, NPEKYMEepPHO ONTOBapyBakbe 1N
npupoaHo abere ce UCKNyYeHU of rapaHumjata. LLtetute npeamssukaHu og
NPOW3BOAMTENOT NN Of, MaTepujaneH aedekT Ke ce Kopurupaat 6ecnnaTHo co
nonpaska uau co obesbeaysarbe pesepBHU Aenosu. Npeaycnos e onpemara 4a
6uae npefaseHa CKaomneHa, U KOMMAETHa CO A0Ka3 3a npogarkba v rapaHumja.
3a rapaHuMja, KopucTeTe ro Camo OPWUIMHANHOTO NaKyBakbe. Ha Toj HauwH,
MoXKeme fa rapaHTupame 6p3a u HenpeyeHa obpaboTka Ha rapaHuuwuTe. Be
MO/ZIMMe McrpaTeTe HU M anapaTtuTe nocT-neja uam nobapajte HanenHuUUa 3a
aBToONaT. 3a }Kan, Hema Aa MoXKeme Aa npudaTvme anapaTtu WTO He ce NocTneja,
[apaHuujaTa He ondaka 4enosBu Kowu ce nNpegmMeT Ha NMPUPOAHO abere u
KWHerbe. [IOKO/IKy cakaTe fAa nogHeceTe baparbe 3a rapaHuuja, fa npujasute
AedEeRTV NN Ja HapayaTe pesepBHU AeN0BM WAW [04aTOUM, BE MOAUME
KOHTaKTUpajTe ro MNOCTNPOAAXKHWOT LeHTap: Moe fa ce npomeHu 6e3
npeTxeAHa HajaBa.

HUN

GARANCIA

Ez,a'késziilék mindségi termék. Ugy tervezték, hogy megfeleljen a jelenle-
gi mlszaki szabvdnyoknak, €s, gondosan, normal, j6 min&ségli anyagokkal
készult A jotalldsi id6 nem professziondlis haszndlat esetén 24 hdénap, szakmai
hasznalat'esetén 12 honap, és awasarlas napjan kezdédik, amelyet a kézhezvé-
tel, a_szdmla vagy a kézbesitési értesités igazolhat. A garanciaidé alatt minden
olyan funkeionalis hiba,amely az tizemeltetési utasitdsunkban leirt gondos ke-
zelés ellenére, bizonyithatéan az anyagi hibdk miatt kovetkezik be, a vevészol-
gélatunk javitjai A garancia olyan formdja, hogy a hibas alkatrészek javitasa
vagy. cseréje a tokéletes alkatrészekkel ingyenes. A cserélt részek tulajdonunk
lesz. Atjavitasi munkak vagysaz'egyes részek cseréje nem hosszabbitja meg a
jotallasi idészakot, ésinem eredményez Uj garanciaidé megkezdését a késziilék
szdmara. Nines kulén garanciaid6 a pdtalkatrészek esetén. Nem nyujtunk ga-
ranciat a készulékek vagy alkatrészeik karosoddsara és hibaira a tulzott er6, a
helytelen kezelés és a karbantartas miatt. Ez vonatkozik az lizemeltetési utasitas
és a telepités, illetve a tartalék és tartozék alkatrészeinek meg nem felelésére is,
amelyek nem tartoznak a termékkinalatunkba. Abban az esetben, ha a késziilék
jogosulatlan személy altali mddositasai zavarnak, a garancia érvényét veszti. A
nem megfelel6 kezelés, a terhelés vagy a természetes kopas okozta kdrok nem
tartoznak a garancia hatdlya ald. A gyart6 vagy az anyaghiba altal okozott karo-
kat a javitas vagy a potalkatrészek beszerzése nélkil kijavitjak. Az eléfeltétel az,
hogy a berendezést Gsszeszerelték, és az értékesités és a garancia igazoldsaval
kiegésziiljon. A garancia igényléséhez csak az eredeti csomagoldst hasznalja. igy
garantélhatjuk a gyors és zokkenémentes garanciafeldolgozast. Kérjik, kildje el
nekink a késziiléket utdlag fizetett vagy kérjen Freeway matricdt. Sajnos nem
tudjuk elfogadni a nem utdlag fizetett késziilékeket. A garancia nem terjed ki
a természetes kopdsnak kitett alkatrészekre. Ha garancidlis igényt kivan nyu-
jtani, hibakat jelenteni vagy potalkatrészeket vagy tartozékokat rendelni, kér-
juk, vegye fel a kapcsolatot az aldbbi értékesitési kdzponttal: ElGzetes értesités
nélkil valtozhat.



POL

GWARANCJA

To urzadzenie jest produktem wysokiej jakosci. Zostat zaprojektowany zgod-
nie z aktualnymi standardami technicznymi i wykonany starannie przy uzyciu
zwyktych, dobrej jakosci materiatow. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce w
przypadku uzytku nieprofesjonalnego i 12 miesiecy w przypadku uzytku pro-
fesjonalnego i rozpoczyna sie w dniu zakupu, ktéry mozna zweryfikowac za po-
moca paragonu, faktury lub dowodu dostawy. W okresie gwarancji wszystkie
btedy funkcjonalne, ktére pomimo starannego traktowania opisanego w naszej
instrukcji obstugi, sa weryfikowalne przez wady materiatowe, zostang naprawi-
one przez nasz personel obstugi posprzedaznej. Gwarancja ma forme, w ktérej
wadliwe czesci zostang naprawione lub wymienione na czesci zamienne bez-
ptatnie wedtug naszego uznania. Wymienione czesci stang sie naszg wtasnoscia.
Naprawa lub wymiana pojedynczych czesci nie przedtuzy okresu gwarancji, nie
spowoduje to rozpoczecia nowego okresu gwarancyjnego dla urzgdzenia. Nie
rozpocznie sie oddzielny okres gwarancji na czesci zamienne, ktére moga byc
uzywane. Nie mozemy zaoferowac gwarancji na uszkodzenia i usterki urzadzen
lub ich czesci spowodowane uzyciem nadmiernej sity, niewtasciwego traktowa-
nia i serwisowania. Dotyczy to rowniez nieprzestrzegania instrukcji obstugi i in-
stalacji lub czesci zamiennych i akcesoridw, ktore nie sa zawarte w naszej ofercie
produktow. W przypadku ingerencji w modyfikacje urzadzenia przez osoby nie-
uprawnione, gwarancja zostanie uniewazniona. Szkody, ktére mozna przypisac
niewtasciwej obstudze, nadmiernemu obcigzeniu lub naturalnemu zuzyciu, s
wytgczone z gwarancji. Uszkodzenia spowodowane przez producenta lub wade
materiatowg zostang naprawione bezptatnie przez naprawe lub przez dostarcze-
nie czesci zamiennych. Warunkiem wstepnym jest przekazanie sprzetu w kom-
plecie wraz z dowodem sprzedazy i gwarancja. W przypadku reklamacji nalezy
uzywac tylko oryginalnego opakowania. W ten sposéb mozemy zagwarantow-
ac szybkie i ptynne przetwarzanie gwarancji. Przeslij nam urzgdzenia post-paid
lub zaméw naklejke na autostrade. Niestety niesbedziemy mogli akceptowac
urzadzen, ktére nie sa optacane z dotu. Gwarancja nie obejmuje czesci ulegaja-
cych naturalnemu zuzyciu. Jesli chcesz zgtosic roszczenie gwarancyjne, zgtosic
usterki lub zamdéwic¢ czesci zamienne lub akcesoria, skontaktuj sie z nastepu-
jacym centrum obstugi posprzedaznej: Zastrzega sie mozliwos¢ zmian bez up-
rzedzenia.

ALB

GARANCIA

Kjo pajisje éshté njé produkt cilésor. Wasshté hartuar né pérputhje me standar-
det aktuale teknike dhe éshté béré me kujdes duke pérdorur materiale normale,
me cilési té miré. Periudha e garancisé éshté 24 muaj pér pérdorim jo profesion-
al dhe 12 muaj pér pérdorim profesional dhe fillon né datén e blerjes, e cila
mund té vértetohet me faturén, faturén ose dorézimin. Gjaté késaj periudhe ga-
rancie, té gjitha gabimet funksionale, té cilat, pérkundér trajtimit té kujdesshém
té pérshkruar né manualin toné té funksionimit, jané verifikueshém pér shkak
té metave té materialit, do té korrigjohen nga stafi yné i shérbimit pas shitjes.
Garancia merr formén qé pjesét e démtuara do té riparohen ose zévendésohen
me pjesé té pérsosura falas, sipas gjykimit toné. Pjesét e zévendésuara do té
béhen proné joné. Puna e riparimit ose zévendésimi i pjeséve individuale nuk
do té zgjasé periudhén e garancisé, por nuk do té rezultojé né fillimin e njé
periudhe té re garancie pér pajisjen. Asnjé periudhé e veganté e garancisé nuk
do té fillojé pér pjesét rezervé gé mund té merren. Ne nuk mund té ofrojmé njé
garanci pér démtimin dhe defektet e pajisjeve ose pjeséve té tyre té shkaktuara
nga pérdorimi i forcés sé tepért, trajtimi dhe shérbimi i pahijshém. Kjo gjithash-
tu vlen pér déshtimet né pérputhje me manualin e funksionimit dhe instalimin
ose pjesét rezervé dhe aksesoré qé nuk pérfshihen né gamén toné té produk-
teve. Né rast ndérhyrje né modifikimet e pajisjes nga persona té paautorizuar,
garancia do té higet. Démet gé mund t’i atribuohen trajtimit té pahijshém,
ngarkimit té tepért, ose konsumit natyror, pérjashtohen nga garancia. Démet
e shkaktuara nga prodhuesi ose nga njé defekt i materialit do té korrigjohen
pa pagesé me riparim ose duke siguruar pjesé kémbimi. Parakushti éshté qé
pajisjet té dorézohen té montuara, dhe té kompletuara me provén e shitjes dhe
garancisé. Pér njé kérkesé garancie, pérdorni vetém paketimin origjinal. Né até
ményré, ne mund té garantojmé pérpunim té shpejté dhe té geté té garancisé.
Ju lutemi na dérgoni pajisjet me posté té paguar ose kérkoni njé afishe auto-
stradé. Pér fat té keq, ne nuk do té jemi né gjendje té pranojmé pajisje qé nuk
jané me kontraté. Garancia nuk pérfshin pjesé gé i nénshtrohen konsumit naty-
ror. Nése déshironi té béni njé kérkesé pér garanci, té raportoni gabime ose té
porosisni pjesé rezervé ose pajisje, ju lutemi kontaktoni gendrén pas shitjes:
Subjekti pér té ndryshuar pa njoft im paraprak.

HR

JAMSTVO

Ovaj je uredaj kvalitetan proizvod. Dizajniran je u skladu s trenutnim tehnickim
standardima i izraden je paZljivo koristec¢i normalne, kvalitetne materijale. Ga-
rancijsko razdoblje je 24 mjeseca za neprofesionalnu upotrebu i 12 mjeseci
za profesionalnu uporabu i zapocinje datumom kupnje, Sto se mozZe potvrditi
potvrdom primitka, rac¢una ili dostavnice. Tijekom ovog jamstvenog razdoblja
sve ce funkcionalne pogreske, koje su unatoc¢ pazljivom postupanju opisanom
u nasem priru¢niku za upotrebu provjerljivo zbog materijalnih nedostataka, ot-
kloniti od strane naseg servisnog osoblja. Jamstvo ima oblik da ¢e se osteceni
dijelovi besplatno popraviti ili zamijeniti savrSenim dijelovima, po nasem na-
hodenju. Zamijenjeni dijelovi postat ¢e nase vlasnistvo. Popravak ili zamjena
pojedinih dijelova neée produljiti jamstveno razdoblje, jer nece rezultirati novim
jamstvenim rokom za uredaj. Nece zapocet zasebni jamstveni rok za rezervne
dijelove koji se mogu trositi. Ne moZemo pruZiti jamstvo za ostecenja i ostecen-
ja uredaja ili njihovih dijelova uzrokovanih prekomjernom silom, nepravilnim
postupanjem i servisiranjem. To se takoder odnosi i na neuskladivanje s up-
utama za uporabu i instalacijskim ili rezervnim i pomo¢nim dijelovima koji nisu
ukljuceni u nas asortiman proizvoda. U slu¢aju ometanja neovlastenih osoba na
izmjenama uredaja, jamstvo Ce se ponistiti. Ostecenja koja se mogu pripisati
nepravilnom rukovanju, preopterecenju ili prirodnom habanju iskljucena su iz
jamstva. Stete uzrokovane proizvodacem ili odte¢enjem materijala ispravit ¢e se
besplatnim popravkom ili osiguravanjem rezervnih dijelova. Preduvjet je da se
oprema preda u sastavu, zajedno s dokazom o prodaji i garancijom. Za garancijs-
ki zahtjev koristite samo originalno pakiranje. Na taj nac¢in mozemo jamditi brzu
i glatku obradu jamstava. Posaljite nam uredaje naknadno ili zatraZite naljep-
nicu autoputa. NaZalost, ne¢emo biti u mogucnosti prihvatiti uredaje koji nisu
pretplaceni. Jamstvo ne obuhvacda dijelove koji su podlozni prirodnom habanju.
Ako Zelite podnijeti zahtjev za jamstvom, prijaviti kvarove ili naruciti
rezervne dijelove ili pribor, molimo kontakti rajte dolje prodajni centar:
Podlozno promjenama bez prethodne najave.

SRB

TAPAHUUIA

OBaj anapaT je KBauTeTaH Nponssoa. [13ajHNpaH je y cknagy ca TPeHYyTHUM
TEXHWYKUM CTaHAapauMma W paheH naxwueo Kopuctehn HopmainHe,
KBanuUieTHe, matepnjane. MapaHTHM PoK je 24 meceua 3a HEMPOCUMOHANHO
kopvwhere A2 meceun 3a npodpecnmoHanHy ynotpeby u 3anounre aHom
KYAOBWHe, LWTO W, Ce \MoxKe BepudMKOoBaTM MNpumarbeM, GaKkTypom wau
OTMPEMHULOM. TOKOM OBOr rapaHTHOr Nepuoaa, cBe GYHKLUMOHANHE rpeLlKe
Koje ‘e, ympKoC Na/bMBOM MNOCTynakby ONWCAHOM Yy Hallem ynyTcTBY 3a
ynoTpeby, BepoBaTHO MOry RpoBepuTM 360r maTepujasHUX HepocTaTaka,
oTKnoHuhe oATpaHe HalercepBUCHOT 0cobsba. MapaHumja gobuja 0bank aa
he ce HenenpaBHW Ae/I0BU NOMPABUTY UM 3aMEHUTU CaBPLUEHUM eNoBUMa
becnaatHo Mo Halem < Haxoherby. 3amereHu pgenosu noctahe Hawe
BJ1ACHVLLTBO. [MORNPaBUM WAM 3ameHa, NojeAuHUX Aenosa Hehe npoayKutu
rapaHTHU Pok,jep Hehe pe3ynTMpaTi HOBMM rapaHUMjCKUM POKOM 3a anapar.
Hehe nmoyeTn«nocebaH rapaHTHM POK 3a pesepBHe fesnoBe Koju ce mory
HanyHVUTU He MOMKeMOWNpyKutn rapaHumnjy 3a owteherwa u owTtehera
ypehaja nnnu#bmnxosux AenosaHactasmx NPeKOMepHOM CUIOM, HENPABUAHUM
TPeTMaHOM U_cépBucuparbem. OBO ce Takohe OAHOCKM M Ha HemowToBak-e
ynyTcTBa 3a YMOTPEDY M MHCTaNALMOHNUX MU pe3epBHUX U MOMOhHMX Aenosa
Koju Hucy obyxBaheHW HaWMM acopTMMaHOM NPou3BOAaA. Y C/yyajy omeTaka
moauoukaumja ypehaja og ctpaHe HeonawheHux ocoba, rapaHuuja he ce
noHuwTUTU. OwTehera Koja ce mMory NpUnucatT HenpaBUIHOM PYKOBatby,
npeontepehery MAM NpUPOAHOM xabatby Cy MCK/bydeHa W3 rapaHuuje.
Owrtehera HacTana of cTpaHe npoussohaya uam owTteherba maTepujana
ucnpas/bahe ce uAM  nonpas/bakbem pes3epBHUX Aenosa becnnatHo.
Mpepaycnos je aa ce onpema npesa y cactasy, 3ajeHO ca AOKa30M O Npogaju
M rapaHuMjom. 3a 3axTeB O TrapaHUWju KOPUCTUTE CaMO OPUIMHANHO
nakosarbe. Ha Taj HauMH MoKemo rapaHToBaTM 6p3y M rnatky obpaay
rapaHuuja. Mowasbute Ham ypehaje HaKHAZHO WM 3aTPaXKUTE HaNenHuLy ca
ayTtonyta. Haxanoct, Hehemo 6utn y moryhHoctu aa npuxsatumo ypehaje
Koju Hucy nnaheHu. lapaHuuja He MOKpPWBA [e/N0BE KOjU Cy MU3/IONKEHU
npupoaHom xabary. AKO KenuTe Aa MNojHeceTe 3axTeB 3a rapaHUMjom,
npujaBute rpeLike UAM HapyyuTe pesepBHe Aen0Be UAU [OAATHY onpemy,
MOJIMMO KOHTaKTMpajTe AOHMW NpoAajHU ueHTap: Mory ce npomveHut u 6es
npeT xoaHe Haj aBe.








